Bizkaia

Arrazola (Atxondo): tfalma

Arrieta: Pasté, apardaxu

Bakio: asta, tirke

Bermeo: tfalma

Berriz: afpal®

Bolibar: tfalma

Busturia: tfdlma, makd, *Bdsta

Dima: pasta

Elantxobe: *tfalmd

Elorrio: alpérda

Errigoiti: tfalmd, aparaxu, mako, *urki

Etxebarri:

Etxebarria: alparda

Gamiz-Fika: bastd, apardxu

Getxo: urkd

Gizaburuaga: tfalma, basta

Ibarruri (Muxika): tfadlma, tfikulo,
trakulo, *fdsta

Kortezubi: tfalma, maku

Larrabetzu: basta

Laukiz: apardxu, *Bdsta

Leioa: pasta, trke

Lekeitio:

Lemoa: Pasta, aparaxu

Lemoiz: fasta

Maiaria: t{dlma

Mendata: tfalma, tfakulu

Mungia: basta, eytrol

Ondarroa: tfalma

Orozko: *Bdsta

Otxandio:

Sondika: Pasta, urké

Zaratamo: astéapardxu

Zeanuri: Pasta

Zeberio: Pasta, *aparéxu

Zollo (Arrankudiaga): fasta

Zornotza: Basta, *tfdlma

Araba

Aramaio: Basta, *tfdlma

Gipuzkoa

Aia:

Amezketa: tfalma, arpalda, kakék (mark.),
kéakosirik (mark.)

Andoain: astopasta, astokakéd

Araotz (Onati): pasta, tfalma

Arrasate: [ez da galdetu]

Arroa (Zestoa): astétfalma, tfadlma, *pdsta

Asteasu: arfalda, pasta, kaké

Ataun: arfPalda, pasta

Azkoitia: astopastd, angaAék (mark.)

Azpeitia: kattdla, Pasté, *tfalmd

Beasain: pasté, tfalma

Beizama: pastd, tfalmd, kaké, *drfaldd

Bergara: tfalma

Deba: alBarda, *pdsta

Donostia: pasta, kako

Eibar: alpfarda

Elduain: traste* (mark.), 41Bard4, pasta,
kako

Elgoibar: alfarda

Errezil: tfalma, pasta, kakd

Ezkio-Itsaso: affélda, *pastd

Getaria: pasta

Hernani: pasta, kaka

Hondarribia: pasta, *samitka

Ikaztegieta: basta, kaké

Lasarte-Oria: pasta

Legazpi: alparda, Pasta

Leintz Gatzaga: asta

Mendaro: tfalma, alfarda

Oiartzun: pasta, kaké

Onfati: Pésta

Orexa: pasta, ka:ko

Orio: Basta, *pastd

Pasaia: pasta

Tolosa: arpalda, pasta, kakd, *tfalmd

Urretxu: alBarda, *pdsta

Zegama: arBalda

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: fasta

Alkotz: tfalm4, basta

Aniz: {alm4, basta, sdmuke, *drt[éin

Arbizu: pésta

Beruete: tfalm4, past4, alparda

Donamaria: samtka, f4lma, basta,
astasirfjak (mark.)

Dorrao / Torrano: alparda, pasta,
bastja (mark.)

Erratzu: Basta

Etxalar: Basta, art{di, krtol,
kartélak (mark.)

Etxaleku:

Etxarri (Larraun): arfalda, pasta

Eugi: basta, file (?)

Ezkurra: past4, kako_dk (mark.), kakd

Gaintza: pasta, samuké, koskordi, *drfialdd

Goizueta: basté, pasta, alparda, arkd, kakéd
Igoa: pasta, *kako

Jaurrieta: basta, affardon

Leitza: 4lparda, kaké

Lekaroz: {alm4, art{6in

Luzaide / Valcarlos: pasta, pilda
Mezkiritz: basta, gantfoak (mark.)
Oderitz: pasta

Suarbe:

Sunbilla: filda, tfdlma, *bdsta
Urdiain: bastia (mark.)

Zilbeti: basta, gantfoak (mark.)
Zugarramurdi: Basta, fdlma

Lapurdi

Ahetze:
Arrangoitze:
Azkaine: artf6i
Bardoze:
Beskoitze:
Donibane Lohizune:
Hazparne: asta
Hendaia: basta
Itsasu: pasta
Makea: pasta
Mugerre:

Sara: {alma, *bastd
Senpere:

Urketa: {ifpa
Uztaritze:

Nafarroa Beherea

Aldude: falm4, basta

Arboti: basta

Armendaritze:

Arnegi: Basta, *philda

Arrueta:

Baigorri: basta

Bastida:

Behorlegi: basta, samuka, *pildd
Bidarrai: pasta, *pilda

Ezterenzubi: bésta, philda, astophilda
Gamarte: basta, *pilda, *astopildak (mark.)
Garriize: *bastd

Irisarri: Basta, *pilda

Izturitze: basta

Jutsi:

Landibarre: pasta

Larzabale: basta, astajm basta
Uharte Garazi: pilda, kdkot{, *bdsta

Zuberoa

Altzai: basta

Altziiriikii: basta

Barkoxe: gaafélda (?), basta
Domintxaine: basta

Eskiula: bastu

Larraine: (élusur, arbaldo, basta
Montori: basta

Pagola:

Santa Grazi: aStopafat, albarda, basta
Sohiita: basta

Urdifarbe: basta (?), mastak (mark.)
Urriistoi:

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Amezketa (G): kakok (mark.), kdkosirik
(mark.)

Aniz (N): simuke

Asteasu (G): kakd

Beizama (G): kaké

Beruete (N): alfarda

Donamaria (N): basta, astésirijak (mark.)

Dorrao / Torrano (N): bastja (mark.)

Elduain (G): pasta, kakd

Errezil (G): kaké

Errigoiti (B): méko

Etxalar (N): k?rtdl, kartélak (mark.)

Gaintza (N): koskotrdi

Goizueta (N): al(ard4, arkd, kako

Larraine (Z): basta

Santa Grazi (Z): basta

Tolosa (G): kaké
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1585. Mapa: albarda 1/ bat 1 / packsaddle 1

GALDERA: 37290 ALG: 5710?7; ALEANR: II, 167

J 111 HIETT

arbalda
basta
(asto)pasta
(asto)pilda
kartol(a)
(t)xalma
(asto)kako
(asto)aparaju
montura
zamuka
artxoifi
kako
trakulu
urka
bestelakoak

- Astoaren gainean karga
eraman behar denean, kargak
astoari minik egin ez diezaion
erabiltzen den lastoz egindako
babesgarriaren izena galdetu da.
- Bestelakoak: angallek
(Azkoitia), arku (Goizueta),
astaziri (Donamaria), astopallat
(Santa Grazi), gantxo (Zilbeti),
kakotx (Uharte Garazi), kakoziri
(Amezketa), kozkordi (Gaintza),
mako (Errigoiti), maku
(Kortezubi, Busturia), traste
(Elduain), xeluzur (Larraine),
xixpa (Urketa).

Leioa: "Bastea" sestoak eta eroateko, pitxerrak eta eroateko.

Etxebarria: Bdi, sakiie lélengo, sdku lodi bet... ta géro aspien albdrdié, miiie emon estéixon.

Elgoibar: "Albdrda", lastuakin da eindakua.

Azpeitia: Beldrra ta kargdtzeko dié duek, kdrtoldk; azpiyan bedr du bdstié; basté oyék leléngo jarri ber zayo, géo
duek [kartolak] jarri ber zazko.

Beizama: Azpiko orri "arbdlda" re bdi, "pastia" ta "txalmia" re bdi.

Goizueta: Pasta aparte baita, "pasta" da beti egurrakin itten den ori, nola astook izaten du? Ta mandok igual! Pasta beti
gaiieko ura da, egurrekin den ura!

Arnegi: Bastain pian sartzen dena da "pilda", kakolen pian.

Uharte Garazi: "Basta" frantsesez da.

Irisarri: "Pilda" bauzii astoain bizkarrian ezartzen dena... oihal bat da geo hau aen gainian... matalaza bezala.

Ezterenzubi: Astoari philda emaiten zako eta hori da matalaz bat bezala eta horren gainian emaiten zazko kakolak kargien ezartzeko eta
philda hua hor da kdkola hek kholpa eztezaten. Mandoa re berdin eta tinkatzen da zinglaekilan, badu paphoko uhala, badu aztal-uhala
eta tinkatzen da eta gio kakolen gainian emaiten dira kargak, philda hori da kakolek eztezaten kholpa, zauritu eztezaten.

Garriize: A! Yende kakola [esaera)? Bo! Nik dakita... zernahi erranka aiko den yende at, biziki eleka ari dena ta ola...

Montori: Errana badiizii "zumat nahi basta eder, asto diik astua"; bardin, errana badiizii bat etxalte handi batetaat ezkuntzen
denin, "basta handia, asto handia".
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